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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 13. ¢ervna 2013,

kterym se méni rozhodnuti 2011/30/EU o rovnocennosti systémit vefejného dohledu, zajisténi

kvality, vySetfovini a sankci nékterych tfetich zemi, které se vztahuji na auditory a auditorské

subjekty, a o pfechodném obdobi pro auditorské c¢innosti auditorit a auditorskych subjekti
z nékterych tfetich zemi v Evropské unii

(ozndmeno pod cislem C(2013) 3491)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/288/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2006/43[ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu
ro¢nich a konsolidovanych acetnich zdvérek, o zméné smérnic
Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady
84/253[EHS ('), a zejména na ¢l. 46 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

==

=

Podle rozhodnuti Komise 2011/30/EU (3 maji auditofi
a auditorské subjekty ze tetich zemi a tizemi uvedenych
v piiloze uvedeného rozhodnuti moznost naddle
vykondvat svoje ¢innosti v Unii, pokud jde o zprivy
auditora tykajici se ro¢nich ticetnich zdvérek nebo konso-
lidovanych tcetnich zavérek za finanéni roky zainajici
v obdobi od 2. Cervence 2010 do 31. &ervence 2012.

Komise posoudila systémy vefejného dohledu, zajisténi
kvality, vySetfovani a sankci vztahujici se na auditory
a auditorské subjekty ze tetich zemi a tizemi uvedenych
v piiloze rozhodnuti 2011/30/EU. Toto posouzeni bylo
provedeno za pomoci Evropské skupiny orgdnd pro
dohled nad auditory. Systémy vefejného dohledu, zajis-
téni kvality, vySetfovani a sankci vztahujici se na auditory
a auditorské subjekty z uvedenych tfetich zemi a tzemi
byly posouzeny na zékladé kritérii stanovenych v ¢ldncich
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29, 30 a 32 smérnice 2006/43[ES, které upravuji
systémy vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani
a sankci vztahujici se na auditory a auditorské spolec-
nosti ¢lenskych statt. Hlavnim cilem spoluprice mezi
systémy vefejného dohledu, zajisténi kvality, vysSetfovani
a sankei vztahujicimi se na auditory a auditorské subjekty
v Clenskych statech a tietich zemich by mélo byt
dosazeni vzdjemné diavéry v systémy dohledu druhé
strany na zakladé rovnocennosti téchto systémd.

Z posouzeni je patrné, ze Abu Dhabi, Brazilie, Mezi-
narodni finanéni centrum v Dubaji, Guernsey, Indonésie,
Jersey, Malajsie, Ostrov Man, Thajsko a Tchaj-wan maji
systémy vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani
a sankci pro auditory a auditorské subjekty, jejichz
¢innost podléhd obdobnym pravidlim, jako jsou pravidla
stanovend v ¢ldncich 29, 30 a 32 smérnice 2006/43ES.
Je proto tieba povazovat systémy vefejného dohledu,
zajisténi kvality, vySetfovani a sankci pro auditory a audi-
torské subjekty z uvedenych tfetich zemi za rovnocenné
systémim vefejného dohledu, zajisténi kvality, vysetio-
vani a sankci pro auditory a auditorské spolecnosti ¢len-
skych statd.

Bermudy, Egypt, Kajmanské ostrovy, Mauricius, Novy
Zéland, Rusko a Turecko ziidily nebo ziizuji systémy
vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovdni a sankci
pro auditory a auditorské subjekty. Informace o fungovani
a pravidlech, jimiz se tyto systémy fidi, vSak nejsou
dostate¢né k tomu, aby bylo mozno posoudit rovnocen-
nost. K provedeni dalsiho posouzeni, které by umoznilo
pfijmout konecné rozhodnuti o rovnocennosti téchto
systémil, je od uvedenych tfetich zemi a Gzemi nutno
ziskat dopliikové informace, aby bylo mozné jejich
systémim lépe porozumét. Je proto tieba prodlouzit
pfechodné obdobi stanovené v rozhodnuti 2011/30/EU
s ohledem na auditory a auditorské subjekty, kteti pfed-
kladaji zpravy auditora tykajici se roc¢nich dwcetnich
zavérek nebo konsolidovanych tcetnich zdvérek spolec-
nosti se sidlem v uvedenych tfetich zemich a Gzemich.
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(5)  Auditofi a auditorské subjekty, kteti predklddaji zpravy
auditora tykajici se ro¢nich t¢etnich zavérek nebo konso-
lidovanych dcetnich zdvérek spolecnosti se sidlem
v Hongkongu, Indii a Izraeli, vyuzivali pfechodné obdobi
dané rozhodnutim 2011/30/EU. Od té doby nemaji tyto
tfeti zemé nebo udzemi nezdvisly systém vefejného
dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani a sankci. Nepfed-
lozily informace tykajici se jejich auditorskych regula¢-
nich systémd a systémd dohledu. Za této situace se
zdd, Ze uvedené tieti zemé nebo tzemi nepfijaly
nezbytnd opatfeni k tomu, aby jejich pravni dpravu
auditu Komise uznala za rovnocennou systémim vefej-
ného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani a sankci vzta-
hujicim se na auditory a auditorské subjekty v ¢lenskych
statech. Pokud jde o auditory a auditorské subjekty, ktefi
piedkladaji ro¢ni acetni zavérky nebo konsolidované
Gcetni zavérky spolecnosti se sidlem v uvedenych tietich
zemich, ptechodné obdobi stanovené v rozhodnuti
2011/30/EU by proto nemélo byt prodlouzeno.

(6)  Na ochranu investort by méli mit auditofi a auditorské
subjekty, ktefl pfedklddaji zprdvy auditora tykajici se
ro¢nich dcetnich zavérek nebo konsolidovanych téetnich
zavérek spolecnosti se sidlem ve tietich zemich uvede-
nych v ptiloze II tohoto rozhodnuti, moznost vykondvat
béhem prechodného obdobi nadéle auditorské cinnosti
v Unii, aniz by byli zaregistrovani podle ¢linku 45 smér-
nice 2006/43[ES, pouze tehdy, kdyZ poskytnou pozado-
vané informace. Jestlize informace ptedlozi, méli by mit
uvedeni auditofi a auditorské subjekty moznost nadale
vykondvat svoje auditorské cinnosti, pokud jde o zprivy
auditora tykajici se ro¢nich t¢etnich zavérek nebo konso-
lidovanych dcetnich zdvérek za finanéni roky zainajici
v obdobi od 1. srpna 2012 do 31. ¢ervence 2015. Toto
rozhodnuti by nemélo mit vliv na pravo ¢lenskych stata
uplatiiovat ve vztahu k témto auditorim a auditorskym
subjektim své systémy vySetfovani a sankci.

(7)  Rozhodnuti 2011/30/EU by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(8)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 48 odst. 1 smér-
nice 2006/43|ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2011/30/EU se méni takto:

1) V ¢lanku 1 se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:

,Pokud jde o auditorské ¢innosti tykajici se ro¢nich acetnich
zavérek nebo konsolidovanych déetnich zavérek za finanéni
roky pocinajici 1. srpnem 2012, povazuji se pro tcely ¢l. 46
odst. 1 smérnice 2006/43/ES za rovnocenné systémim
vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani a sankci
vztahujicim se na auditory a auditorské spole¢nosti ¢len-
skych statl systémy vefejného dohledu, zajisténi kvality,
vySetfovani a sankci vztahujici se na auditory a auditorské
subjekty z téchto tfetich zemi a Gzemi:

1) Abt Dhabi

2) Brazilie

3) Mezindrodni finan¢ni centrum v Dubaji
4) Guernsey

5) Indonésie

6) Ostrov Man

7) Jersey

8) Malajsie

9) Tchaj-wan

10) Thajsko“.
2) Clanek 2 se méni takto:

a) v navéti odstavce 1 se slova ,v pfiloze* nahrazuji slovy ,v

piiloze 1%

b) odstavce 2, 3 a 4 se nahrazuji timto:

,2.  Clenské stity neuplatiiuji ¢lanek 45 smérnice
2006/43[ES, pokud jde o auditory a auditorské subjekty,
ktet{ predklddaji zprdvy auditora tykajici se rocnich acet-
nich zévérek nebo konsolidovanych tcetnich zévérek
spolecnosti se sidlem ve tietich zemich a Gzemich uvede-
nych v piiloze II tohoto rozhodnuti, jak je uvedeno v ¢l.
45 odst. 1 zminéné smérnice, a to za finanéni roky
za¢inajici v obdobi od 2. ¢ervence 2010 do 31. ¢ervence
2015, v piipadé, Ze prislusny auditor nebo auditorsky
subjekt poskytne piislusnym organtim clenského stitu
viechny tyto informace:

a) jméno a adresu pfislusného auditora nebo auditor-
ského subjektu a informace o jeho pravni struktufe;

b) v piipadé, Ze je auditor nebo auditorsky subjekt
soucasti sité, popis této sité;

¢) auditorské normy a pozadavky na nezavislost, které se
vztahuji na piislusny audit;

d) popis vnitiniho systému kontroly kvality daného audi-
torského subjektu;

e) udaje o tom, zda a kdy byl u auditora nebo auditor-
ského subjektu naposledy proveden ptezkum zajisténi
kvality, a potiebné informace o vysledku tohoto
pfezkumu, pokud tuto informaci neposkytuje
piislusny organ tieti zemé. Jestlize potiebné informace
o vysledku pfezkumu zajisténi kvality nejsou vefejné,
povazuji pfislusné orgdny clenskych statt tyto infor-
mace za davérné.
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3. Clenské staty zajisti, aby byla vefejnost informovéna
o jménu a adrese auditorti a auditorskych subjektd, kteff
predklddaji zprdvy auditora tykajici se ro¢nich tcetnich
zavérek nebo konsolidovanych tcetnich zévérek spolec-
nosti se sidlem ve tfetich zemich uvedenych v piiloze II
tohoto rozhodnuti, a o skute¢nosti, Ze systémy vetejného
dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani a sankci uvedenych
zemi a Uzemi nejsou dosud uzndny jako rovnocenné
podle ¢l. 46 odst. 2 smérnice 2006/43[ES. Pro takové
ucely mohou pfislusné organy clenskych statd uvedené
v Clanku 45 smérnice 2006/43(ES zaregistrovat rovnéz
auditory a auditorské subjekty, ktefi provadéji audity
ro¢nich tcetnich zavérek nebo konsolidovanych tcetnich
zavérek spolecnosti se sidlem ve tietich zemich uvede-
nych v piiloze II tohoto rozhodnuti.

4. Aniz je dotéen odstavec 2 mohou c¢lenské stity
podrobit auditory a auditorské subjekty, ktefi provadgji
audity ro¢nich tcetnich zdvérek nebo konsolidovanych
Ucetnich zdvérek spolecnosti se sidlem ve tietich zemich
uvedenych v piiloze I, svym systémim vySetfovan{
a sankci.

Dopliuje se novy odstavec 5, ktery zni:

,5.  Odstavcem 2 nejsou dotfena opatieni tykajici se
spoluprice v oblasti pfezkumu zajisténi kvality mezi
piislusnymi organy clenského statu a piislusnymi orgdny
tieti zemé uvedené v piiloze II za predpokladu, Ze kazdé
takové opatfeni spliiuje vSechna nize uvedend kritéria:

a) zahrnuje provedeni pfrezkumu zajisténi kvality na
zakladé zdsady rovného zachdzeni;

b) bylo pfedem ozndmeno Komisi;

¢) neomezuje zadné rozhodnuti Komise podle ¢lanku 47
smérnice 2006/43/ES.*

3) Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Bod 10) prvniho odstavce ¢lanku 1 pozbyvd platnosti dne
31. cervence 2013."

4) Pifloha se nahrazuje piilohou I tohoto rozhodnuti.

5) Dopliiuje se novd piiloha II ve znéni pfilohy II tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 13. ervna 2013.

Za Komisi
Michel BARNIER
clen Komise
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PRILOHA 1

SEZNAM TRETICH ZEMI A UZEMI

Abti Dhabi
Brazilie
Mezindrodni finan¢ni centrum v Dubaji
Guernsey
Hongkong
Indie
Indonésie
Ostrov Man
Izrael
Jersey
Malajsie
Tchaj-wan

Thajsko

PRILOHA II

SEZNAM TRETICH ZEMI

Bermudy
Kajmanské ostrovy
Egypt

Mauricius

Novy Zéland
Rusko

Turecko
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